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katwy montaz. Inspirujgcy design.
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ratwy montaz. Inspirujgcy design.

Nowa generacja MEDO® juz tu jest.

Rodzina produktéw MEDO® SLIM i MEDO® HYVE, taczaca tatwos¢ montazu
i inspirujgcy design przeznaczona do nowoczesnych wnetrz komercyjnych.

MEDQ® SLIM interpretuje na nowo znany model MEDO® za sprawa
oszczednej, wyrafinowanej konstrukcji i ulepszonego sposobu montazu
EasyBase. MEDO® HYVE dodaje do serii bardziej designerski charakter.
Wyjatkowy wyglad, niski poziom ol$nienia i doskonata estetyka sprawiaja,

ze Swiatto stanowi czes¢ koncepcji wnetrza.

Razem tworzg wydajne rozwigzania i wyraziste oswietlenie do pomieszczen,
w ktérych wydajnose taczy sie z komfortem i atmosfera.



NOWA GENERACJA
MEDO® W SKROCIE

Dwie innowacje. Jedna silna rodzina produktow.

MEDQO® SLIM i MEDO® HYVE to dwa wyraziste
nowe modele w rodzinie MEDQO®.

MEDO® SLIM MEDO® HYVE

e O 46 % nizsze niz do tej pory ¢ Wyjatkowy design z filcowa wkiadka o strukturze
e Ulepszony sposodb montazu: EasyBase plastra miodu

e Przefacznik CCT 3000K / 4000K ¢ Ulepszony sposob montazu: EasyBase

e Skutecznosé swietlna do 130 Im/W * Przetacznik CCT 3000K / 4000K

e UGR <19 do stosowania w biurach e Skutecznos¢ swietlna do 139 Im/W

* 100.000 h (L80B10) e UGR< 13/ UGR< 16 dla wyjatkowego
komfortu wizualnego

Wszystkie wersje MEDO® moga by¢ rowniez uzywane jako lampy wiszace.

centralny réwnolegly Do tego celu potrzebny jest zestaw do zawieszenia, ktéry mozna zamowic
0sobno.
@
Typ Opcje Kolor Nr prod.
o 1011779
1,6m
1011780
centralny
Zestaw do zawieszenia 5m o 1011781
MEDO® 2.0 o 1011782
P 1011783
réwnolegty 3m
O 1011784




tatwy i szybki montaz
dzieki podstawie
EasyBase

Szybki montaz dzieki
EasyBase.

Udoskonalona podstawa EasyBase
sprawia, ze montaz jest jeszcze prost-
szy. Proces jest intuicyjny, niezawodny
i fatwy do przeprowadzenia na miejscu.

Dostepny dla obu MEDO® SLIM

i MEDO® HYVE. EasyBase wciela
w zycie idee tatwego montazu — od
pierwszego kroku az po ostateczne
dokrecenie.

SZYBKI MONTAZ W TRZECH
KROKACH

1. Przykre¢ podstawe EasyBase do
sufitu i podtacz kabel

2. Wybierz temperature barwowa
za pomoca przetgcznika CCT na
oprawie

3. Zwrd¢ uwage na zielone oznaczenia
i przekreci¢ oprawe, aby umiescic ja
we wiasciwym potozeniu®. Of

Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢
*Dla wersji MEDO® 60 i 80 konieczne jest dodatkowo

zamontowanie taricuszka zabezpieczajgcego, ktéry film InStrUKtaZQWy dotygzacy E% ;EI'
wchodzi w zakres dostawy. montazu MEDO® 2.0. L



—DO® SLIM

Nasz klasyk w smuktej formie.

MEDO® SLIM to synonim maksymalnej wydajnosci: zredukowana
wysokos¢ w potgczeniu z ulepszonym systemem montazu
EasyBase zapewniajg szybka i niezawodng realizacje projektu.

SOmmI

MEDQO® 2.0 SLIM
Lampa sufitowa

220-240 V ~50/60 Hz D®® AN @ @) =2

Materiat: aluminium / stal 1P20° T1K03~ 85 " 100000h

Zasilacz [%] Kolor Strumien swietiny Temperatura Moc Skutecznosé UGR Nr prod.
barwowa
) 1011693
295 mm 1000 Im 3000 / 4000 K 8w 125 Im/W <19
O 1011694
) 1011695
380 mm 1900 Im 3000 / 4000 K 155 W 123 Im/W <19
O 1011696
Faza
) 1011697
587 mm 4200 Im 3000 / 4000 K 35W 124 Im/W <19
O 1011698
) 1011699
768 mm 5900 Im 3000 / 4000 K 45 W 131 Im/W <19
o) 1011700
[ 1011701
295 mm 1000 Im 3000 / 4000 K 8.6 W 125 Im/W <19
O 1011702
) 1011703
380 mm 1900 Im 3000 / 4000 K 155 W 123 Im/W <19
DALI2 O 1011704
Sciemnianie
dotykowe ) 1011705
587 mm 4200 Im 3000 / 4000 K 34 W 124 Im/W <19
O 1011706
) 1011707
768 mm 5900 Im 3000 / 4000 K 45 W 131 Im/W <19
O 1011708
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-DO® HYV
Zaprojektowane, aby robi¢ wrazenie. %@O{
MEDO® HYVE to zywy wyraz designu z niskim ol$nieniem i doskonatg /—\ : /—X<:><
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estetykg, tworzacy inspirujgce przestrzenie z komfortowym oswietleniem.

AOmm]:

MEDO® 2.0 HYVE
Lampa sufitowa

220-240 V ~50/60 Hz @ @ m (:;'\) = \ )

Materiat: aluminium / stal 1P20 80° © 60000h INSIDE

Temperatura

Zasilacz [%] Kolor Strumien swietiny Moc Skutecznosé UGR Nr prod.
barwowa
) 1011851
380 mm 2100 Im 3000 / 4000 K 1B6W 131 Im/W <16
O 1011850
) 1011855
Faza 585 mm 4800 Im 3000 / 4000 K 35W 137 Im/W <13
) 1011854
) 1011859
770 mm 9700 Im 3000 / 4000 K 70W 139 Im/W <13
O 1011858
[} 1011853
380 mm 2100 Im 3000 / 4000 K 17 W 124 Im/W <16
@) 1011852
DALI2 ) 1011857
Sciemnianie 585 mm 4800 Im 3000 / 4000 K 33 W 145 Im/W <13
dotykowe @) 1011856
o 1011861
770 mm 9700 Im 3000 / 4000 K 67 W 145 Im/W <13
@) 1011860






WYJASNIENIE
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INSIDE

Zalecenia
Pokazuje akcesoria i zalecane zaréwki do wybranego produktu.

Klasa ochrony

- Klasa ochrony I/przewdd ochronny
- Klasa ochrony Il/ochrona poprzez podwadjng lub wzmocniong izolacje
- Klasa ochrony lll/ochrona poprzez niskie napiecie

Stopien ochrony IP

Wskazuje przydatnos¢ sprzetu elektrycznego do pracy w réznych
warunkach otoczenia.

Oznaczenie odpornosci na uderzenia

Oznaczenie odpornosci na uderzenia jest miarg wytrzymatosci
obuddw urzadzen elektrycznych na naprezenia mechaniczne,
zwilaszcza na naprezenia udarowe.

Kat emisji Swiatta
Opisuje kat emisji Swiatta w stopniach. Im mniejszy kat, tym bardziej
skupione jest swiatto.

Zachowanie strumienia swietlnego
Opisuje wartosé, o jaka zmniejsza sie strumient swietiny diody LED

w okreslonym czasie.

Wskaznik oddawania barw (CRI)

Wskaznik oddawania barw to miara zdolnosci Zrédta swiatta do
wiernego odwzorowania koloréw réznych obiektow.

Przetacznik CCT

Za pomoca zintegrowanego przetgcznika CCT mozna podczas
instalacji zmieni¢ barwe Swiatta z 3000K na 4000K.

Produkty z wbudowanymi diodami LED



INNE LAMPY Z RODZINY
MEDQO®:

MEDO® PRO MEDO® RING MEDO® wpuszczane
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BADZ NA BIEZACO

Zeskanuj kod QR, wybierz kraj i sprawdz
aktualng oferte. OdwiedzZ nas na slv.com

Duza czes¢ produktdw prezentowanych w ninigjszej broszurze jest chroniona znakami towarowymi,
zarejestrowanymi wzorami, wzorami uzytkowymi lub patentami. Jakiekolwiek naruszenie tych praw
wiasnosci lub wykorzystanie tekstu, projektu uktadu lub obrazéw chronionych prawem autorskim
bez naszego zezwolenia bedzie scigane. llustracje i informacje zawarte w niniejszej broszurze stuza
wytacznie do celéw pogladowych i nie sg prawnie wigzace, jesli chodzi o kolor, ksztatt, konstrukcje
i szczegotly techniczne. Opisy i specyfikacje produktéw moga podlegac korekcie i zmianom.

Wszystkie produkty w naszym asortymencie podlegaja naszym surowym procedurom kontroli jakosci
i spefniaja ogdinie obowigzujace normy. Ninigjsza broszura ma charakter ogdiny i nie odnosi sie do
konkretnych krajow. Wszelkie odstepstwa od wytycznych obowigzujacych w danym kraju musza
zostac wyjasnione przed ztozeniem zamdwienia. SLV nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
odstepstwa od norm technicznych. Wszystkie wagi i wymiary podano odpowiednio w kg i cm,
chyba ze zaznaczono inaczej. Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych!

SLV ma prawo dostosowac swadj cennik do zmieniajacych sie warunkdw rynkowych w przypadku
istotnych zmian kosztéw zakupu, zmian podatku od wartosci dodanej lub cen zakupu.



SLV GmbH
DaimlerstraBe 21-23, 52531 Ubach—PaIenberg
Germany | +49 (0) 2451 4833 - 333 | info@slv.de

SLV Osterreich GmbH
Zaunergasse 4/4. Stock, 1030 Wien
Austria | +49 (0)2451 4833 - 355 | info@slv.de

SLV Belgium N.V.
Herentalsebaan 429, 2160 Wommelgem
Belgium | +32 (0)3 385 30 08 | info.be@slv.com

SLV Czech s.r.o.
V Sedici 28/17, 160 00 Praha 6 - Sedlec
Czech Republic | +420 739 282 151 | info@cz.slv.com

SLV France S.A.S.
88 rue Henri Dépagneux, ZAC du Martelet - Bat B, 69400 Limas
France | +33 4 74 02 71 20 | infofr@slv.com

SLV ltalia s.r.l.
Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC)
Italy | +39 039 5983575 | infoit@slv.com

SLV Nederland BV
Sint Jansweg 15, 5928 RC Venlo
The Netherlands | +31 773204343 | info.ni@slv.com

SLV Poland sp. z.0.0. ul.
Aleje Jerozolimskie 200, 02-486 Warsaw
Poland | +48 22 722-49-75 | slv@slv.pl

SLV Portugal, LDA.
Rua Margarida de Abreu N°15 - B, Casal Vistoso, 1900-410 Lisboa
Portugal | +351 210 185 961 | info@pt.slv.com

SLV d.o.o.
Barjanska cesta 50, 1000 Ljubljana
Slovenia | +386 1 2009 730 | info.si@slv.com

Soluciones Luminotécnicas Visulales, S.L.
Antic Cami Ral de Valencia, 38, L17, 8860 Castelldefels Barcelona
Spain | +34 931 168 161 | info@slv.es

SLV Swiss SA
Route du Bey 6, 1847 Rennaz
Switzerland | +41 218113232 | info@slv-swiss.ch

SLV Lighting UK Ltd.

Knightsbridge House, Unit 15, Humphrys Road,
Woodside Industrial Estate, Dunstable LU5 4TS
UK | +44 (0)203 968 11 00 | info@uk.slv.com

SLV Nordics
DaimlerstraBe 21-23, 52531 Ubach-Palenberg
Germany | +46 70 854 9770 | info@nordics.slv.com

slv.com



